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KONSTRUKCE ZPEVNĚNÉ PLOCHY - ŽIVIČNÁ KONSTRUKCE (D1-N-2-V-PIII) - Asfaltový beton střednězrnný 50/70  ACO 11  40 mm  ČSN EN 13108-1  Asfaltový beton střednězrnný 50/70  ACO 11  40 mm  ČSN EN 13108-1  ACO 11  40 mm  ČSN EN 13108-1  40 mm  ČSN EN 13108-1  ČSN EN 13108-1  Spojovací postřik 0,7kg/m2   PS-E      ČSN 73 6129 PS-E      ČSN 73 6129 ČSN 73 6129 - Obalové kamenivo střednězrnné 50/70  ACL 16+  70 mm  ČSN EN 13108-1 Obalové kamenivo střednězrnné 50/70  ACL 16+  70 mm  ČSN EN 13108-1 50/70  ACL 16+  70 mm  ČSN EN 13108-1 ACL 16+  70 mm  ČSN EN 13108-1 70 mm  ČSN EN 13108-1 ČSN EN 13108-1 Infiltrační postřik 1,0kg/m2   PI-E      ČSN 73 6129 PI-E      ČSN 73 6129 ČSN 73 6129 - Štěrkodrť (třída A)     ŠDA   150 mm  ČSN 73 6126 Štěrkodrť (třída A)     ŠDA   150 mm  ČSN 73 6126 ŠDA   150 mm  ČSN 73 6126 A   150 mm  ČSN 73 6126 150 mm  ČSN 73 6126 ČSN 73 6126 - Štěrkodrť (třída B)     ŠDB  min. 150 mm  ČSN 73 6126 Štěrkodrť (třída B)     ŠDB  min. 150 mm  ČSN 73 6126 ŠDB  min. 150 mm  ČSN 73 6126 B  min. 150 mm  ČSN 73 6126 min. 150 mm  ČSN 73 6126 ČSN 73 6126 Konstrukce celkem       min. 410 mm min. 410 mm Výměna podloží - např. štěrkodrť 0-63 ŠD  500 mm  ČSN 73 6126 ŠD  500 mm  ČSN 73 6126 500 mm  ČSN 73 6126 ČSN 73 6126 Separační netkaná geotextílie 0,3kg/m2 Min. hodnota modulu přetvárnosti pláně Edef,2=45 MPa (ČSN 72 1006, TP 170) def,2=45 MPa (ČSN 72 1006, TP 170) =45 MPa (ČSN 72 1006, TP 170) Min. hodnota modulu přetvárnosti podsypné vrstvy ŠDB min. 150mm Edef,2=70MPa (ČSN 72 1006, TP 170) B min. 150mm Edef,2=70MPa (ČSN 72 1006, TP 170)  min. 150mm Edef,2=70MPa (ČSN 72 1006, TP 170) def,2=70MPa (ČSN 72 1006, TP 170) =70MPa (ČSN 72 1006, TP 170) Min. hodnota modulu přetvárnosti podsypné vrstvy ŠDA 150mm Edef,2=100MPa (ČSN 72 1006, TP 170) A 150mm Edef,2=100MPa (ČSN 72 1006, TP 170)  150mm Edef,2=100MPa (ČSN 72 1006, TP 170) def,2=100MPa (ČSN 72 1006, TP 170) =100MPa (ČSN 72 1006, TP 170) Výše uvedená konstrukce je navržena za předpokladu zhutnění pláně na modul přetvárnosti Edef,2 = 45 MPa. def,2 = 45 MPa.  = 45 MPa. Dosažení této únosnosti na úrovni zemní pláně je nutno ověřit zatěžovacími zkouškami. Dále je nutno ověřit požadované únosnosti vrstev ŠDA a SDB (70MPa resp. 100MPa). A a SDB (70MPa resp. 100MPa).  a SDB (70MPa resp. 100MPa). Při nedosažení požadované únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  nedosažení požadované únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného nedosažení požadované únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  požadované únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného požadované únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného  z nenamrzavého, nesoudržného z nenamrzavého, nesoudržného  nesoudržného nesoudržného a propustného materiálu v tloušťce 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  propustného materiálu v tloušťce 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést propustného materiálu v tloušťce 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  materiálu v tloušťce 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést materiálu v tloušťce 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  v tloušťce 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést v tloušťce 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést 0,50 m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést m spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést  0,3 kg/m2, popř. provést 0,3 kg/m2, popř. provést  kg/m2, popř. provést kg/m2, popř. provést  popř. provést popř. provést  provést provést jinou úpravu (vápnění).
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KONSTRUKCE ZPEVNĚNÉ PLOCHY - POCHŮZÍ BETONOVÁ DLAŽBA (D2-D-1-CH-PIII) - Betonová dlažba      DL     60 mm  ČSN 73 6131-1  Betonová dlažba      DL     60 mm  ČSN 73 6131-1  DL     60 mm  ČSN 73 6131-1  60 mm  ČSN 73 6131-1  ČSN 73 6131-1  - Ložní vrstva (fr. 4-8)     L    30 mm  ČSN 73 6126 Ložní vrstva (fr. 4-8)     L    30 mm  ČSN 73 6126 L    30 mm  ČSN 73 6126 30 mm  ČSN 73 6126 ČSN 73 6126 - Štěrkodrť (třída B)      ŠDB   min. 150 mm  ČSN 73 6126 Štěrkodrť (třída B)      ŠDB   min. 150 mm  ČSN 73 6126 ŠDB   min. 150 mm  ČSN 73 6126 B   min. 150 mm  ČSN 73 6126 min. 150 mm  ČSN 73 6126 ČSN 73 6126 Konstrukce celkem         min. 240 mm min. 240 mm Výměna podloží - např. štěrkodrť 0-63 ŠD     500 mm  ČSN 73 6126 ŠD     500 mm  ČSN 73 6126 500 mm  ČSN 73 6126 ČSN 73 6126 Separační netkaná geotextílie 0,3kg/m2 Min. hodnota modulu přetvárnosti pláně Edef,2=30 MPa (ČSN 72 1006, TP 170) def,2=30 MPa (ČSN 72 1006, TP 170) =30 MPa (ČSN 72 1006, TP 170) Min. hodnota modulu přetvárnosti podsypné vrstvy ŠDB min. 150mm Edef,2=50MPa (ČSN 72 1006, TP 170) B min. 150mm Edef,2=50MPa (ČSN 72 1006, TP 170)  min. 150mm Edef,2=50MPa (ČSN 72 1006, TP 170) def,2=50MPa (ČSN 72 1006, TP 170) =50MPa (ČSN 72 1006, TP 170) Po položení dlažby musí být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  položení dlažby musí být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační položení dlažby musí být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  dlažby musí být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační dlažby musí být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  musí být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační musí být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační být provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační provedeno řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační řádné vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační vyrovnání za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační za použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační použití vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační desky s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační s plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační plastovou podložkou. Vyrovnání vibrační  podložkou. Vyrovnání vibrační podložkou. Vyrovnání vibrační  Vyrovnání vibrační Vyrovnání vibrační  vibrační vibrační deskou bude provedeno na čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  bude provedeno na čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně bude provedeno na čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  provedeno na čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně provedeno na čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  na čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně na čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně čisté a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně a suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně suché dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně dlažbě. Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně Na závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně závěr pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně pokládky, před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně před provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  provozním zatížením plochy, musí být opakovaně provozním zatížením plochy, musí být opakovaně  zatížením plochy, musí být opakovaně zatížením plochy, musí být opakovaně  plochy, musí být opakovaně plochy, musí být opakovaně  musí být opakovaně musí být opakovaně  být opakovaně být opakovaně  opakovaně opakovaně veškeré spáry zapískovány kvalitním křemičitým pískem na celou výšku kamene. Výše uvedená konstrukce je navržena za předpokladu zhutnění pláně na modul přetvárnosti Edef,2 = 45 MPa. Dosažení této def,2 = 45 MPa. Dosažení této  = 45 MPa. Dosažení této únosnosti na úrovni zemní pláně je nutno ověřit zatěžovacími zkouškami. Dále je nutno ověřit požadované únosnosti vrstvy ŠDB (70 MPa). B (70 MPa).  (70 MPa). Při nedosažení požadované únosnosti je nutné provést výměnu podloží vrstvou z nenamrzavého, nesoudržného a  propustného materiálu v tloušťce 0,50 m  spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu materiálu v tloušťce 0,50 m  spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu spolu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu  se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu se separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu  separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu separační netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu  netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu netkanou geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu  geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu geotextilií 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu  0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu 0,3 kg/m2, popř. provést jinou úpravu  kg/m2, popř. provést jinou úpravu kg/m2, popř. provést jinou úpravu  popř. provést jinou úpravu popř. provést jinou úpravu  provést jinou úpravu provést jinou úpravu  jinou úpravu jinou úpravu  úpravu úpravu (vápnění).
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DOPORUČENÝ SILNIČNÍ OBRUBNÍK 
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BETONOVÉ LOŽE A OPĚRA Z BETONU C20/25 XF3
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DOPORUČENÁ ŽULOVÁ KOSTKA 1x
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DOPORUČENÁ KONSTRUKCE PODÉLNÉ DRENÁŽE
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FILTRAČNÍ TEXTILIE (GEOTEXTILIE) PLOŠNÁ HMOTNOST 250g/m2
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ZÁSYP RÝHY ŠTĚRKODRTÍ FR. 8-32
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DRENÁŽNÍ TRUBKA DN 100
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VYROVNÁNÍ DNA ŠTĚRKOPÍSKEM
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DRENÁŽ DN 100
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IZOLAČNÍ FÓLIE
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STÁVAJÍCÍ TERÉN
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DRENÁŽNÍ ZÁSYP
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OHUMUSOVÁNÍ A ZATRAVNĚNÍ
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GEOTEXTILIE PRO FILTRAČNÍ A SEPARAČNÍ FUNKCI (GRAMÁŽ MIN. 400g/m2) 
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VÝMĚNA PODLOŽÍ ZA ZEMINU VHODNOU (ŠD 0/63, TL. 500mm)
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GEOTEXTILIE PRO FILTRAČNÍ A SEPARAČNÍ FUNKCI (GRAMÁŽ MIN. 400g/m2) 
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VÝMĚNA PODLOŽÍ ZA ZEMINU VHODNOU (ŠD 0/63, TL. 500mm)
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OHUMUSOVÁNÍ A ZATRAVNĚNÍ
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